OMANIKUJARELEVALVE KASUNDUSLEPING nr 1-18/2024/206

[Vali kuupéev]

(hiliseima digitaalallkirja kuupéev)

Riigimetsa Majandamise Keskus (edaspidi tellija), keda esindab juhatuse liikme 16.01.2024
kaskkirja nr 1-5/7 alusel Jogevamaa kulastusala juht Andri Plato, Gihelt poolt,

ja Kojak OU edaspidi kasundisaaja, keda esindab pdhikirja alusel juhatuse liige Margus
Tirkson, teiselt poolt,

keda nimetatakse edaspidi pool vdi thiselt pooled,

s6lmisid k&esoleva lepingu, edaspidi leping, riigihanke 1-47/3021 ,,RMK kdulastustaristu
ehitus- ja lammutustééde omanikujarelevalve raamhange 2024-2027¢ (viitenumber
277298) raames l&biviidud minikonkursi " Elistvere Opperaja rekonstrueerimistotdele
omanikujérelevalve teenuse tellimine " (viitenumber 285607) hankedokumentide, s.h
ldhtelilesande ja edukaks tunnistatud pakkumuse alusel alljargnevas:

1. Lepingu objekt

1.1. Kasundisaaja kohustub vastavalt lepingu dokumentidele osutama kasundiandjale
omanikujérelevalve teenust RMK Elistvere dpperada (Ehitisregistri kood 220641872)
ehitus- ja rekonstrueerimistoddel perioodil november 2024 kuni november 2025.

2. Lepingu dokumendid

2.1. Omanikujarelevalve teenus osutatakse vastavalt minikonkursi kutses esitatud tehnilisele
Kirjeldusele, poolte vahel sdlmitud raamlepingule, kéesolevale lepingule,
voladigusseadusele, ehitusseadustikule ja majandus- ja taristuministri méarusele nr 80
,,Omanikujirelevalve tegemise kord”. Kui lepinguga ei ole satestatud teisiti, juhinduvad
pooled vodladigusseaduse, ehitusseadustiku ja ,,Omanikujirelevalve tegemise korra®
redaktsioonist, mis kehtib lepingu téitmise ajal ning digusaktide muutumist ei loeta
lepingu muutmise aluseks.

2.2. Omanikujarelevalve tegemisel on aluseks:

2.2.1. késundiandja ja ehitustéovotja(te) vahel sélmitud lepingud;

2.2.2. ehitusprojekt (Selektor Projekt OU poolt koostatud projektist Elistvere Gpperaja ja

Tammeluha matkaraja taristu projekteerimistood nr PH2306);

2.2.3. kasundiandja poolt tasuta kasundisaajale kasutada antud tema valduses olevad

dokumendid, mis puudutavad t6id lepingu objektil;

2.3. Kui vastuolud ilmnevad vdrdse prioriteediga dokumentide vahel, vOetakse aluseks
kronoloogiliselt viimasena koostatud dokument. Lepingu pool, kes markab
dokumentides sisulisi vastuolusid, on kohustatud sellest viivitamatult informeerima teist
poolt.

3. Kaésundisaaja kohustused



3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

3.5.
3.6.

3.7.
3.8.
3.8.1.
3.8.2.
3.8.3.
3.8.4.
3.9.

3.10.
3.11.

Ké&sundisaaja téidab koiki kohustusi, mis on omanikujérelevalve tegijale pandud
ehitusseadustikuga, ,,Omanikujirelevalve tegemise korra“ ja teiste valdkonda
reguleerivate 6igusaktidega.
Osutada kaesolevas Lepingus satestatud teenust tiksnes ja ainult Tellija huvidest ning
eesmérkidest l&htudes. Seejuures kasundisaaja Kinnitab ja tagab, et ta on taielikult
sOltumatu ehitise projekteerijast, ehitajast, ehitisele paigaldatavate materjalide ja
seadmete ning konstruktsioonide hankijatest ja valmistajatest, samuti ei esine muid
asjaolusid, mis seavad kahtluse alla tema objektiivsuse ja sdltumatuse.
Juhtida korralisi ehitusnbupidamisi, mis toimuvad mitte sagedamini kui tks kord
nadalas.
Osaleda erakorralistel ehitusndupidamistel, millest on k&sundiandja vahemalt 3 (kolm)
paeva ette teatanud. Uhekordsest viljakutsest teavitab kasundiandja kasundisaajat ette
vahemalt 24 tundi. K&sundisaaja on samas valmis tegema koik selleks, et lahendada
probleemid operatiivselt
Kontrollida ehitusobjektil dokumenteerimise nduetest kinnipidamisest.
Esitada k&sundiandjale kirjalikult oma tahelepanekud ehitustodde kaigus avastatud
projektivigadest ja teha ettepanekud nende parandamiseks projekteerija poolt.
Esitada ehitustoovotjale ja kasundiandjale loendi konstruktsioonidest, sdlmedest ja
toodest, mille kohta ehitustodvotja on kohustatud koostama kaetud t66de aktid.
Teostada ehitusplatsil omanikujérelevalvet sellise sagedusega, mis tagab:
vajalikud kooskdlastused ehitustéovotjaga;
kindlustunde, et ehitustdovotja sooritab igat jargnevat tdOetappi projekti ning
Oigusaktide nduete kohaselt;
kindlustunde, et kdik kaetavad t66d on le vaadatud ning positiivse tulemuse korral on
Kirjalikult vormistatud kaetud t66de akt ning antud luba jargnevate t66de teostamiseks;
ehitustoovotja poolt kasundiandjale tleantavad t66d on Ule vaadatud ja kdsundisaaja
poolt on k&sundiandjale antud teave Uleantavate t60de kohasuse kohta.
Ehitustodde kontrolli teostamise kédigus on kasundisaajal digus markida ehitustdode
péevikusse voi muul viisil esitada Kkirjalikult eriarvamused ja markused kontrolli kdigus
tuvastatud asjaoludest.
Kooskdlastada ehitustdtde tleandmise-vastuvotmise aktid.
Késundisaaja on kohustatud teavitama Kkirjalikult tellijat teenuse osutamise kaigus
avastatud puudustest ehitamisel vGi projekteerimisel vdi juhtima tdhelepanu tdendoliselt
tekkivatele puudustele. Kirjalikult esitatud teated peavad olema esitatud Kirjalikku
taasesitamist vOGimaldavas vormis, mis vdimaldaks ka hilisemalt tuvastada nende
esitamise tpne aeg ja esitaja.

3.11.1. a) Viivitamatut teavitamist ndudvad asjaolud
3.11.1.1 Kasundisaaja on kohustatud teavitama tellijat viivitamatult parast vastavate asjaolude

temale teatavaks saamist:
- ehitusprojektis ilmnenud mittevastavusest nduetele;
- ehitamisel ilmnenud mittevastavusest ehitusprojektile;
- ehitamisel kasutatavate ehitustoodete ilmnenud
- mittevastavusest nduetele;
- teostatavate ehitustédde ohtlikkusest;
- ehitatava ehitise ja ehitusplatsi ohtlikkusest;
- ehitamisest tingitud keskkonna saastatusest ehitusplatsil;
- ehitatavast ehitisest tingitud keskkonna saastamisest.

3.11.2. b) Muud teavitamist ndudvad asjaolud
3.11.2.1 Muudest asjaoludest, mis ohustavad vdi rikuvad késundisaajale teadaolevalt tellija

Oiguseid seoses ehitatava ehitisega, on kasundisaaja kohustatu tellijat Kirjalikult
teavitama kahe tOOpédeva jooksul alates ajast, millal k&sundisaaja vastavatest
asjaoludest teada sai.



3

3.12. Vajadusel vaatama garantiiperioodi jooksul koos kdsundiandjaga tle ehitisel ilmnenud
mittevastavused ning osalema enne garantiiaja I6ppu toimuval garantiitlevaatusel.

3.13. Omada t60 tegemisel, olenevalt t60 iseloomust, vastava t00 tegemiseks ndutavat
tegevusluba vdi registreeringut voi majandustegevuse teadet. Véalismaine teenuseosutaja
peab jargima temale kehtivaid ndudeid.

3.14. Tagada, et lepingu taitmisel kasutatakse neid spetsialiste, kelle k&sundisaaja esitas
rilgihanke pakkumuse koosseisus pakkuja kvalifitseerimiseks, voi vahemalt samale
kvalifikatsioonile vastavaid spetsialiste, kui on vahetuse eelnevalt k&sundiandjaga
kooskdlastanud. K&sundiandjal on 6igus nduda alltoovotjate voi kaasatud spetsialistide
véljavahetamist k&sundisaaja kulul, kui nimetatud isikud teostavad t6id mittekohaselt.
Lepingust tulenevate kohustuste tditmise eest vastutab k&sundisaaja olenemata sellest,
kas ta teostas vastavad t06d ise vOi kasutas to6de teostamiseks alltoovotjaid voi muid
kolmandaid isikuid.

3.15. Kooskdlastada k&sundiandjaga eelnevalt kirjalikult:

3.15.1. kdik alltoovotjad;

3.15.2. kdikide nende spetsialistide vahetamise, kelle ké&sundisaaja esitas riigihanke
pakkumuse koosseisus pakkuja kvalifitseerimiseks. Sellisel juhul esitab k&sundisaaja
kasundiandjale kirjalikku taasesitamist v@imaldavas vormis taotluse allt6ovotjate
kasutamiseks vai spetsialistide vahetamiseks, ndidates taotluses muuhulgas need t66d,
mille ulatuses kdsundisaaja soovib allté6vottu teostada voi spetsialiste vahetada ning
esitab koos taotlusega andmed ja dokumendid, mille alusel k&sundiandjal on vdimalik
hinnata alltodvotja vOi spetsialisti vastavust lepingus satestatud tingimustele.
Kéasundiandjal on 6igus keelduda nimetatud isikute kasutamiseks kooskdlastuse
andmisest, kui isikud ei vasta lepingus v6i hankedokumentides sétestatud nduetele,
samuti on kasundiandjal 0Gigus nduda k&sundiandjaga mitte koosk®dlastatud
alltoovotjate voi spetsialistide eemaldamist téode teostamiselt ning ehitusplatsilt ning
vajaduselt téode peatamist kuni lepingus satestatud nduetele vastava kvalifikatsiooniga
t06j0u kaasamiseni k&sundisaaja poolt.

3.16. Tellija soovil on kasundisaaja kohustatud tegema tdiendavaid lisa- v6i muudatustdid

vastavalt raamlepingu p-dele 6.6-6.10.

3.17. Omama lepingu kehtivuse perioodil erialase tegevuse vastutuskindlustuse poliisi
kindlustussummaga véhemalt 10 000 eurot.

4. Kasundiandja kohustused

4.1. Anda kasundisaajale Ule ehitustoovotjaga sdlmitud téovotulepingu dokumendid ja
ehitusprojekti dokumendid. Kasundiandja vastutab nende dokumentide digsuse eest.

4.2. Anda késundisaajale Ule ehitusprojekti dokumentide muudatused samaaegselt nende
ulendamisega ehitustéovotjale, sh ehitustddvotjaga kokkulepitud ajagraafiku ning
ndudma ehitustéovotjalt ehitustédde dokumenteerimist.

4.3. Vastutada ehitusplatsi, seal toimuva ehitustoo ja sellega kaasneda vdivate kdrvalmdjude
eest Umbritsevale keskkonnale, valja arvatud osas, mis on lepinguga ule antud
projekteerijale, ehitustodvatjale ja kasundisaajale.

4.4. Esitada kolmandale osapoolele, s.h ehitustdovotjale ja projekteerijale kasundisaaja
andmed ja kohustuste loetelu. Vastuolude puhul kasundisaajaga s@lmitud lepingu
tingimuste ja ehitustddde todvatulepingu ning projekteerimislepingu tingimuste vahel
vastutab tagajargede eest kasundiandja.

4.5. Huvitada kasundisaajale kulud, mida viimane on kandnud v&i kannab seoses nimetatud
toodega, juhul, kui mingil pdhjusel peatatakse kokkulepitud t66de teostamine.

5. Tasu
5.1. Kasundisaajale makstava tasu suuruseks on 4567 (nelituhat viissada kluskiimmend
seitse) eurot, millele lisandub k&ibemaks.
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5.2. Kaésundiandja tasub t60 eest 1 korra kuus summas 380,58 eurot peale késundisaaja poolt
esitatud ja kdsundiandja poolt igakuise osutatud teenuse akti kinnitamist.

5.3. LoOpparveldus tehakse parast ehitustoode I6ppilevaatuse akti vormistamist, millele on
allakirjutanud kasundiandja ja ehitustoovotja esindajad.

6. Lepingu kehtivus

6.1. Ehitusplatsil alustatakse omanikujérelevalvet ehitustdtde alustamisega. Teenuse
osutamise algusest teatab kasundiandja kasundisaajale taiendavalt, kuid mitte hiljem, kui
3 (kolm) péeva enne ehitustdtde algust.

6.2. Kasundisaaja teenuse ldpetamise aeg on 30 (kolmkimmend) pdeva pérast ehitise
kasutusteatise esitamist vOi kasutusloa saamist vGi tee puhul selle vastuvdtmist.

6.3. Lepingu alusel osutatud teenuse garantii kehtib ehitustddde garantiiperioodi 16puni.

7. Poolte esindajad ja kontaktandmed

7.1. Kaésundiandja esindaja on RMK kilastusalajuht Andri Plato, tel 54004851, e-post
andri.plato@rmk.ee.

7.2. Kasundisaaja esindaja on juhatuse liige Margus Turkson, tel +372 5028534, e-post
margus.turkson@gmail.com.

8. Teadete edastamine

8.1. Lepinguga seotud teated edastatakse telefoni teel v6i e-kirjaga poole lepingus méargitud
e-posti aadressile. Kontaktandmete muutusest on pool kohustatud koheselt informeerima
teist poolt.

8.2. E-kirjaga edastatud teated peetakse kattesaaduks alates teate edastamisele jargnevast
toOpaevast.

8.3. Lepingust taganemise voi lepingu tlesttlemise avaldused ning lepingu rikkumisel teisele
poolele esitatavad ndudekirjad peavad olema kirjalikus vormis. Kirjaliku vormiga on
vOrdsustatud digitaalselt allkirjastatud elektrooniline dokument. Viimane vormindue on
taidetud ka juhul, kui teade edastatakse e-kirjaga.

9. LoOppsatted

9.1. KaOaik lepingu muudatused joustuvad parast nende allakirjutamist mélema poole poolt
allakirjutamise momendist v6i poolte poolt Kirjalikult maaratud tahtajal.

9.2. Lepingule on lisatud andmet66tluse tingimused volitatud toétlejale (lisa).

9.3. Lepingu tingimusi vBib muuta vai tdiendada poolte kirjalikul kokkuleppel.

9.4. Lepingu Vvdi juba joustunud lepingu lisade muutmine ja taiendamine vormistatakse
lepingu lisana.

9.5. Lepinguga seonduvaid eriarvamusi ja vaidlusi lahendavad pooled eelk@ige
labirdadkimiste teel. Kui lepingust tulenevaid vaidlusi ei 6nnestu lahendada poolte
labiraékimistega, lahendatakse see Harju Maakohtus.

9.6. [Vali sobiv]

Poolte andmed ja allkirjad

Kéasundiandja Kéasundisaaja

Riigimetsa Majandamise Keskus Kojak OU

Registrikood 70004459 Registrikood 14074367

Madisa/3, Sagadi kila, Haljala vald A. H. Tammsaare tn 6a-6 Tartu linn 51006

45403 Laane-Viru maakond Tel +372 5028534



Tel 676 7500 E-post margus.turkson@gmail.com
E-post rmk@rmk.ee

(allkirjastatud digitaalselt) (allkirjastatud digitaalselt)

Andri Plato Margus TUrkson



Lisa

RMK ja [Sisesta juriidilise isiku nimi]
vahelise [Vali kuup&ev] lepingu nr

[Sisesta number] juurde

ISIKUANDMETE TOOTLEMISE NOUDED
VOLITATUD TOOTLEJALE

[Vali kuupéev]

(hiliseima digitaalallkirja kuupéev)

Kéesolev lisa satestab nduded toovotjale, kes on lepingu taitmisel isikuandmete volitatud
tootlejaks.

1. Toovotjal ei ole lubatud lepingujargseid kohustusi anda lle kolmandale isikule ega

kaasata oma lepingujargsete kohustuste tditmiseks kolmandat isikut ilma tellija

sellekohase selgesonalise kirjaliku ndusolekuta.

2. Toovotja on kohustatud:

2.1.

2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

tagama lepingueelsete l&birdakimiste ja lepingu taitmise kaigus kskdik mis vormis
saadud teabe, sealhulgas isikuandmete, konfidentsiaalsuse ning ei edasta ega
vOimalda sellele teabele juurdepddsu kolmandale isikule ilma tellija sellekohase
selgesdnalise kirjaliku ndusolekuta;

mitte edastama punktis 2.1 nimetatud isikuandmeid véljapoole Euroopa Liidu
liilkmesriikide ja Euroopa Majandusiihendusse kuuluvate riikide territooriumit ilma
tellija sellekohase selgesdnalise kirjaliku néusolekuta;

kasutama ja to6tlema punktis 2.1 nimetatud isikuandmeid Uksnes lepingu taitmiseks
ja tellija dokumenteeritud juhiste alusel, vélja arvatud juhul, kui t66vGtja on
kohustatud teavet tootlema toovotja suhtes kohalduva &iguse alusel. Viimati
nimetatud juhul teavitab t66vGtja tellijat vastava kohustuse olemasolust enne teabe
tootlemist, kui selline teavitamine ei ole olulise avaliku huvi tottu todvdtja suhtes
kohalduva digusega keelatud;

vBimaldama juurdepaasu punktis 2.1 nimetatud isikuandmetele ainult nendele
isikutele, kellel on selleks oma tédulesannete taitmiseks vajadus ning tagama, et need
isikud on teadlikud ning jargivad isikuandmete td6tlemisalaseid ndudeid ja Gigusakte,
nad on saanud asjakohase koolituse eelmainitud nduete kohta, on vdtnud endale
konfidentsiaalsuskohustuse v6i neile kehtib asjakohane seadusest tulenev
konfidentsiaalsuskohustus. Vastav konfidentsiaalsuskohustus jadb kehtima parast
lepingu 16ppemist.

taitma koiki kehtivaid isikuandmete tootlemisalaseid ndudeid, andmete turvalisust
puudutavaid ning isikuandmete kaitse alaseid Euroopa Liidu ja Eesti Vabariigi
digusakte ja muid eeskirju;



2.6. rakendama j&rgmisi organisatsioonilisi, flusilisi ja infotehnilisi turvameetmeid
punktis 2.1 nimetatud isikuandmete kaitseks juhusliku voi tahtliku volitamata
muutmise; juhusliku havimise ja tahtliku hdvitamise eest ning Oigustatud isikule
andmete kattesaadavuse takistamise eest, volitamata tootlemise s.h. avalikustamise
eest:

2.6.1. véltima korvaliste isikute juurdepédésu isikuandmete todtlemiseks kasutatavatele

seadmetele;

2.6.2. drahoidma isikuandmete omavolilist lugemist, kopeerimist, salvestamist, muutmist
ja kustutamist andmet6otlussiisteemis, samuti andmekandjate omavolilist
teisaldamist;

2.6.3. drahoidma isikuandmete omavolilist lugemist, kopeerimist, salvestamist, muutmist
ja kustutamist ning tagama, et tagantjarele oleks voimalik kindlaks teha, millal,
kelle poolt ja milliseid isikuandmeid loeti, kopeeriti, salvestati, muudeti voi
kustutati voi millal, kelle poolt ja millistele isikuandmetele andmetd6tlussusteemis
juurdepéas saadi;

2.6.4. tagama, et igal andmetdotlussiusteemi kasutajal oleks juurdepéés ainult temale
to6tlemiseks lubatud isikuandmetele ja temale lubatud andmetd6tluseks;

2.6.5. tagama andmete olemasolu isikuandmete edastamise kohta: millal, kellele ja
millised isikuandmed edastati, samuti selliste andmete muutusteta sailimise;

2.6.6. tagama, et isikuandmete edastamisel andmesidevahenditega ja andmekandjate
transportimisel ei toimuks isikuandmete omavolilist lugemist, kopeerimist,
salvestamist, muutmist voi kustutamist;

2.6.7. pidama arvestust isikuandmete tootlemisel kasutatavate tema kontrolli all olevate
seadmete ja tarkvara tle, dokumenteerides jargmised andmed:

1) seadme nimetus, tidp ja asukoht ning seadme valmistaja nimi;
2) tarkvara nimetus, versioon, valmistaja nimi ja kontaktandmed;

2.7. teavitama tellijat toimunud v&i pdhjendatult kahtlustatava kaesoleva lepingulisa
punktis 2.1 satestatud konfidentsiaalsuskohustuse rikkumisest; punktis 2.6 ja selle
alapunktides 2.6.1-2.6.6 satestatud turvameetmete rikkumisest, mis pdhjustab, on
pdhjustanud vai vaib pbdhjustada edastatavate, salvestatud v6i muul viisil tdodeldavate
isikuandmete juhusliku voi ebaseadusliku havitamise, kaotsimineku, muutmise voi
loata avalikustamise vGi neile juurdepééasu, Kirjalikult viivitamata aga mitte hiljem kui
kakskiimmend neli (24) tundi parast sellest teada saamist.

Teates tuleb véhemalt:

a) kirjeldada (isikuandmetega seotud) rikkumise laadi, sealhulgas
puudutatud andmesubjektide liike ja arvu ning puudutatud kirjete liike
jaarvu;

b) teatada andmekaitse tOdtaja ja tema kontaktandmed vdi muu
kontaktpunkt, kust saab lisateavet;

c) soovitada meetmeid (isikuandmetega seotud) rikkumise voimalike
negatiivsete mdjude leevendamiseks;

d) kirjeldada (isikuandmetega seotud) rikkumise tottu
andmesubjektidele tekkivaid tagajargi ja potentsiaalseid ohte;



e) kirjeldada toovotja/voi kolmandast isikust alltddtleja poolt vélja
pakutud voi vdetud meetmeid (isikuandmetega seotud) rikkumisega
tegelemiseks ja

f) esitada muud teavet, mis on madistlikult ndutav, et tellija saaks taita
kohaldatavaid andmekaitsealaseid Oigusakte, sealhulgas
riigiasutustega seotud teavitamise ja avaldamise kohustusi, naiteks
teavet, mis on ndutav andmesubjekti tuvastamiseks;

2.8. tellija eelnevalt kirjalikul heakskiidul I6petama kéesoleva lepingulisa punktis 2.7
nimetatud rikkumise ning kohaldama meetmeid (isikuandmetega seotud) rikkumise
lahendamiseks, sealhulgas vajaduse korral rikkumise v@imaliku kahjuliku mdju
kdrvaldamiseks ja leevendamiseks;

2.9. kustutama lepingu I8ppemisel koik ké&esoleva lepingulisa punktis 2.1 nimetatud
isikuandmed ja nimetatute koopiad 30 pdeva jooksul, v.a juhul, kui Gigusaktidest
tuleneb teisiti;

2.10. tegema tellijale kéttesaadavaks kogu teabe, mida tellija peab vajalikuks lepingus
sétestatud kohustuste taitmise tdendamiseks;

2.11. vbimaldama tellijal voi tellija poolt volitatud audiitoril teha auditeid ja kontrolle
ning panustama nendesse;

2.12. kohustuma vdimaluse piires asjakohaste tehniliste ja korralduslike meetmete
abil kdesoleva lepingulisa punktis 2.1 nimetatud isikuandmete osas tellijal téita tellija
kohustust vastata taotlustele andmesubjekti diguste teostamiseks ning teostada nende
Oiguste teostamisest tulenevaid toiminguid (andmete parandamine, sulgemine,
kustutamine).

3. Kaéesoleva lepingulisa punktis 1.1 satestatud konfidentsiaalsuse ndue ei laiene
informatsiooni avaldamisele t6dvGtja audiitorile ja advokaadile.

4. Kaéesoleva lepingulisa punktis 2.1 sétestatud konfidentsiaalsuskohustuse ndue on

tahtajatu ning kehtib nii lepingu téitmise ajal kui ka pérast lepingu 18ppemist.

5. Tulenevalt konfidentsiaalse informatsiooni laadist on tellijal digus seada téiendavaid
nduded ja/vdi juhised isikuandmete to6tlemiseks.

6. Kdik kaesoleva lepingulisa punktis 2.1 nimetatud kohustused kehtestab t66votja
kdikidele kolmandatele isikutele, keda ta kasutab oma lepingujargsete kohustuste

taitmisel. Kolmas isik on fidsiline v@i juriidiline isik vdi riigi- vdi kohaliku
omavalitsuse asutus, kes ei ole ei tellija ega ka t66vatja.

Poolte allkirjad

RMK Volitatud tootleja

[Vali sobiv] [Vali sobiv]

[Sisesta eesnimi ja perekonnanimi] [Sisesta eesnimi ja perekonnanimi]



